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TABLE 1. Pack of Canned Beets' in Canada, TABLEAU 1. Conserves de betteraves en boites’ au
1989 and 1990 Canada, 1989 et 1990
—— |
Net weight - Poids net
thousands of cases thousands of pounds metric tonnes
milers de caisses milliers de livres tonnes metriques
1989:

Maritime provinces ~ Provinces maritimes
Quebec

Ontario

Waestern Canada - L'Ouest canadien

CANADA

1990:

Maritime provinces — Provinces maritimes
Quebec

Ontario

Western Canada - L'Ouest canadien

CANADA

x x x !
x x x |
x x x |

606 14,59 6618 |

x x x !
x x x !
x x x !

580 15,600 7076 !

! SCG code 2005.90 24

x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act

=~ nil or zero

fndustry Division

May 1991

Statistics
Canada

Statistique
Canada

! Code CTB 2005.90.24
x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de Ia Lo sur la statistique

- néant ou 2éro. .

STATISTICS STATISTIQUK
CANADA CANADA

s §5 18

LIBRARY
BIELIOTHEQUE

Division de l'industrie

Mai 1991

Canadi



TABLE 2. Pack of Canned Beets,’ 1989 and TABLEAU 2. Conserves de betteraves en boites',
1990, Showing Size of Container 1989 et 1990, indiquant la grandeur du
contenant
1989 1990

thousands of cases - milliers de caisses

6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) X X
12/ 48 ounces - onces (24/540 millilitres) - X
12/ 28 ounces - onces (24/540 millilitres) - X
24/ 19 ounces — onces (24/540 millilitres) X 53
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) x x
24/ 10 ounces — onces (24/284 millilitres) x X
Other - Autres 817 x
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 606 580
! SCG code 2005.90.24. ' Code CTB 2005.90.24.

x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics x confidentiel. supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
Act
- nil or zero - néant ou zéro
TABLE 3. Pack of Frozen Broccoli' in TABLEAU 3. Conserves de brocoli congelé' au
Canada, 1989 and 1990 Canada, 1989 et 1990
Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes métriques
1989
Maritime provinces - Provinces maritimes x X
Québec x X
Ontario x x
Western Canada ~ L'Ouest canadien 3,570 1620
CANADA 8.142 3693
1980:
Maritime provinces ~ Provinces maritimes X x
Queébec x x
Ontario - =
Western Canada - L'Ouest canadien x X
CANADA 6,109 27N
! SCG codes 0710.80.21 and 2004.90.15. ' Codes CTB 0710.80.21 et 2004.90.15
x confidential. suppressed to meet the requirements of the Statistics x confidentiel, supprime en vertu des dispositions de la Lot sur la statistique.
Act

- nil or zer0 - néant ou 2éro




TABLE 4. Pack of Frozen Broccoli, 1989 and TABLEAU 4. Conserves de brocoli congele, 1989 et
1990, Showing Size of Container 1990, indiquant la grandeur du
contenant
1989 1980
Thousands Metric Thousands Metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
Milliers Tonnes Milliers Tonnes
de livres metriques de livres mélriques
Quick frozen - Congélation rapide:
1 Ib. (454 kilogram) and under ~ 1t livre
( 454 llogramme) et moins X X - -
Over 1 tb. { 454 kilogram) up to 30 Ibs. (13.6 kilograms) -
Plus de 1 livre ( 454 kilogramme) jusqu'a 30 livies
{13 6 kilogrammes) x x x X
Over 30 Ibs (13.6 kilograms) — Plus de 30 livres
{13 6 kilogrammaes) 3.904 1771 x x
FROZEN - TOTAL - CONGELE 8,142 3 693 6.109 2771

! SCG codes 0710.80.21 and 2004 90.15
x confidential, suppressed 1o meet the requirements of the Statistics
Act

' Codes CTB 0710.80.21 et 2004 90.15
x contidentiel, supprimeé en vertu des dispositions de |a Loi sur la statistique.

- nil or zero - neant ou zéro
TABLE 5. Pack of Frozen Brussels Sprouts' TABLEAU 5. Conserves de choux de Bruxelles
in Canada, 1989 and 1990 congelés' au Canada, 1989 et 1990
Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes mélriques

1989

Maritime provinces - Provinces maritimes X X

Quebec X x

Ontarnio X x

Waestern Canada - L'Ouest canadien 6,196 2811

CANADA 8,719 3 955

1990

Maritime provinces - Provinces maritimes X X

Quebec X X

Ontario x X

Western Canada - L'Quest canadien 4,504 2 043

CANADA 6,311 2 862

' SCG codes 071080 30 and 2004 90 16
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act.

' Codes CTB 0710.80.30 et 2004.90 16
x confidentiel, supprimeé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.



TABLE 6. Pack of Frozen Brussels Sprouts,’ TABLEAU 6. Conserves de choux de Bruxelles
1989 and 1990, Showing Size of congelé’, 1989 et 1990, indiquant la
Container grandeur du contenant
1989 1990
Thousands Metric Thousands Metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
Miltiers Tonnes Milliers Tonnes
de lvres métriques de livres meétniques
Quick frozen - Congélation rapide:
1 iIb. {.454 kilogram) and under - 1 livre
(.454 kilogramme) et moins x X 135 61
Over 1 Ib. { 454 kilogram) up to 30 Ibs. (13.6 kilograms) -
Plus de 1 livre {454 kilogramme) jusqu'a 30 livres
{13 6 kilogrammes) x X - -
Over 30 Ibs. {13.6 kilograms) - Plus de 30 livres
(13.6 kilogrammes) x x 6,176 2 801
FROZEN - TOTAL - CONGELES 8,719 3955 6311 2 862

! SCG codes 0710.80.30 and 2004.90.16.

- nil or zero.

x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act.

1 Codes CTB 0710.80.30 et 2004.90.16.

- neéant qu zéro.

x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

TABLE 7. Pack of Frozen Cauliflower' in TABLEAU 7. Conserves de choux-fleurs congeles'
Canada, 1989 and 1990 au Canada, 1989 et 1990
Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes meétriques
1988:

Maritime provinces — Provinces maritimes
Québec

Ontario

Waestern Canada - L’'Ouest canadien

CANADA

1990:

Maritime provinces - Provinces maritimes
Québec

Ontario

Western Canada - L'Ouest canadien

CANADA

X X
x x
X X
3.224 1 462
10,855r 4 924r
x x
x x
4,311 1 956
1,966 891
8,481 3 847

1 SCG codes 0710.80.22 and 2004.90.15.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act

' Codes CTB 0710.80.22 et 2004 90.15
x confidentiel. supptime en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique




TABLE 8. Pack of Frozen Cauliflower,' 1989 TABLEAU 8. Conserves de choux-fleurs congeles',
and 1990, Showing Size of 1989 et 1990, indiquant la grandeur du
. Container contenant
1989 1990
Thousands Metric Thousands Metric
of pounds tonnes ol pounds tonnes
Miltiers Tonnes Milliers Tonnes
de livres metriques de livres métriques

Quick trozen - Congélation rapide

1 pound ( 454 kilogram) and under ~ 1 livre

( 454 kilogramme) et moins X x 1 524 691
Qver 1 pound (454 kilogram) up to 30 pounds (13.6

kilograms) - Plus de 1 livre (454 kilogramme)

jusqu’a 30 hvres (13 6 kilogrammes) x X - -
Over 30 pounds (13.6 kilograms) - Plus de
30 livres (13 .6 kilogrammes) 6.980 3 166 6,957 3 156
FROZEN - TOTAL - CONGELES 10.855r 4 924r 8.481 3 847
! SCG codes 0710.80.22 and 2004.90.15 ' Codes CTB 0710.80.22 et 2004 90.15
x conhdential, suppressed to meet the requirements of the Statistics x confidentiel, supprime en vertu des dispositions de la Loi sur 1a statistique
Act
- nil or zero - neant ou 2éro
TABLE 9. Pack of Canned Lima Beans,' in TABLEAU 9. Conserves des haricots de lima en
Canada, 1989 and 1990 showing boites,' au Canada, 1989 et 1990,
Size of Container indiquant la grandeur du contenant
Size of container thousands of cases thousands of pounds metric tonnes
. Capacite du contenant i milliers de caisses mitliers de livres tonnes metriques
1989
24/14 ounces - onces (24/398 millilitres) 9r 1937 88r
TOTAL 9r 193r 88r
1990
24/14 ounces - onces (24/398 millilitres) 13 297 135
TOTAL 13 297 135

! SCG code 2005.51.91 CTB code 2005 51 91

TABLE 10. Pack of Frozen Lima Beans,' in TABLEAU 10. Conserves des haricots de lima
Canada, 1989 and 1990, Showing congelés,' au Canada, 1989 et 1990,
Size of Container’ indiquant la grandeur du contenant?
1989 1890
thousands metric thousands metric
of pounds tonnes ol pounds tonnes
milliers tonnes mithers tonnes
de livres meétriques de livres métriques

Frozen - Congelés

1 pound (454 logram) and under - 1 livre

(454 Wiogramme) et mons = E X X
Over 1 pound (454 kilogram) up to 30 pounds (13.6

kilograms) - Plus de 1 hivre (454 kitogramme) jusqu’a

30 livres (13 6 kilogrammes) = = - =
Over 30 pounds (13 .6 kilograms) — Plus de 30 livres

(13 6 kilogrammes) 1,790 812 X X
. FROZEN - TOTAL - CONGELE 1,790 8120 2,325 1 055
' SCG codes 0710 22 30 and 2004 90 22 ! CTB codes 0710.22.30 et 2004 90 22
¥ Al packed in Omtario 2 Toutes conserves proviennent de |'Ontario
x conhidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics x conhidentiel, supprime en vertu des dispositions de la Lol sur la statistique
Act

- nil or zero - néant ou 2éro



TABLE 11. Pack of Canned Mixed Vegetables' TABLEAU 11. Conserves de legumes meélanges en
in Canada, 1989 and 1990° boites’, au Canada, 1989 et 1990°
Cases - Caisses Net weight - Poids net
thousands of cases — thousands of pounds metric tonnes
milliers de caisses milliers de livres tonnes meétriques
1989:

Atlantic provinces - Provinces de I'Atlantique
Quebec

Ontario

Western Canada - L 'Ouest canadien

CANADA

1890.

Atlantic provinces - Provinces de I'Atlantique
Québec
Ontario

Western Canada - L'QOuest canadien

CANADA

52
258

501

1"
x
x

X

263

861 391
6.037 2738
x x

X x
10,156 4 607
21 96

x X

X x

x X
6,689 3 034

1
2

2

TABLE 12.

SCG Code 2005.90.19

Period from January to December. The pack includes repacking of
vegetables previously frozen in bulk.

SCG Code 2005.90.19.

confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act

Pack of Canned Mixed Vegetables,’
1989 and 1990, Showing Size of
Container

! Code CTB 2005.90 19.

Pérnode de janvier a décembre. L'empaquetage inclus des legumes

auparavan! congelés en vrac.
2 Code CTB 2005.90.19
x confidentiel, supprime en verlu des dispositions de la Lot sur la staustique

TABLEAU 12.

Conserves de legumes meélangés en
boites’', 1989 et 1990, indiguant la
grandeur du contenant

Thousands of cases - Milliers de caisses

1989 1990

6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) X x
12/ 48 ounces — onces (12/1.36 litres) X x
24/ 19 ounces - onces (24/540 millilitres) X X
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) 66 55
24/ 12 ounces - onces (24/340 millilitres) - -
24/ 10 ounces - onces (24/284 millilitres) 184 65
24/ 7 ounces - onces (24/198 millilitres) X —
Other - Autre X X
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 501 263

1
X

SCG Code 2005.90.19.

confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act

nil or zero

T Code CTB 2005 90 19.
x confidentiel. supprime en vertu des dispositions de 1a Lol sur |a statistique

- néant ou 2éro




TABLE 13. Pack of Frozen Mixed Vegetables'

in Canada, 1989 and 1990

TABLEAU 13. Conserves de léegumes meélangés
congelés ' au Canada 1989 et 1990

Thousands of pounds Metric tonnes

Milliers de livres Tonnes metriques

Atlantic Provinces - Provinces de I'Atlantique
Quebec

Ontario

Western Canada - L'Ouest canadien

CANADA

1989 1990 1989 1960

x X x X

x % X =
20,056 20.029 9 097 9 085
13.472 x 6111 x
43,324 35,646 19 651 16 169

' SCG Code 0710.90 90. and 2004 90 90

confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics

! Code CTB 0710.90.90. et 2004.90.90
x confidentiel. supprime en vertu des dispositions de la Lo sur 1a statistique

Act
= il or zero - neant ou zéro
TABLE 14. Pack of Frozen Mixed Vegetables,' TABLEAU 14. Conserves de legumes meélanges
1989 and 1990, Showing Size of congeles’, 1989 et 1990, indiquant la
Container grandeur du contenant
Thousands ot pounds Metric tonnes
Milliers de livies Tonnes métriques
1989 1980 1989 1980
Frozen - Congelées:
11 (454 kilogram) and under ~ 1 livre
1454 kilogramme) et moins X X X X
Cver 1 1b. {454 kilogram) up to 30 tbs. (136 kilograms) -
Plus de 1 lwre { 454 kilogramme) jusqu'a 30 livres
{13 6 kilogrammes) 21.822 X 9 899 X
Gwer 30 Ibs. (13.6 kilograms) ~- Plus de 30 livres
(13 6 kilogrammes) X 19,771 X 8 968
FROZEN - TOTAL - CONGELEES 43,324 35,646 19 651 16 169

' SCG Codes 0710.90 90 and 2004 90.90

' Codes CTB 0710.90.90 et 2004 90.90

x confidential. suppressed to meet the requirements of the Statistics x
Act

TABLE 15. Pack of Canned Mushrooms' in
Canada, 1990° Showing Size of

TABLEAU 15.

conhidentiel, suppnme en vertu des dispasitions de la Loi sur la statishque

Conserves de champignons en
boites', au Canada, 1990° indiquant la

Container® grandeur du contenant®
1990
thousands of cases thousands of pounds metric tonnes
milliers de caisses milliers de livres tonnes metriques
65100 ounces - onces (662 .84 litres) x X x
2410 ouncas - oness (245284 millilitres) 855 12832 5820
ALL SIZES - TOTAL - X x X

TOUTES GRANDEURS

SCG code 2003.10.10.
Calendar year

1
3 Regional data are confidential

x conhidential. suppressed to meet the requirements of the Statistcs

Act

Code CTB 2003.10.10.

L'année cwile.

Les donnees regionales sont confidentietles

confidentiel. supprime en vertu des dispasitions de la Loi sur la statistique.

W N -

x



TABLE 16. Pack of Canned Pumpkin and
Squash' in Canada, 1989 and 1990

TABLEAU 16. Conserves de citrouilles et de
courges' en boites, au Canada, 1989

et 1990

Net weight - Poids net

thousands of cases thousands of pounds metnc tonnes

milliers de caisses milliers de livres tonnes meétriques

1989

Ontario
Western Canada - L'Quest canadien

CANADA

1990

Ontario
Western Canada - L'Quest canadien

CANADA

x x x
X x x
283 8.647 3922
x x X
x x X
139 5.300 2 404

' Including zucchini. SCG code 2005.90.28.
x confidential. suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act

TABLE 17. Pack of Canned Pumpkin and
Squash,' 1989 and 1990, Showing

Size of Container

' Incluant les courgettes. Code CTB 2005 90.28
x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Lot sur la statistique.

TABLEAU 17. Conserves de citrouilles et de
courges’' en boites, 1989 et 1990,

indiquant la grandeur du contenant

1989 1990
thousands of cases - milliers de caisses

6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) x x
24/ 28 ounces - onces (24/796 millilitres) X x
24/ 19 ounces - onces (24/540 millilitres) X =
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) x X
24/ 7 ounces - onces (24/198 millilitres) X -
24/ 43 ounces - onces {24/156 millilitres) X =
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 283 139

' Including zucchini. SCG code 2005.90 28

x confidential. suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act.

= nil or 2ero.

TABLE 18. Pack of Frozen Pumpkin and
Squash' in Canada, 1989 and 1990

' Incluant les courgettes. Code CTB 2005.90.28.
x canfidentiel, supprime en vertu des dispositions de la Lot sur la statistique.

- néant ou zero.

TABLEAU 18. Conserves de citrouilles et courges
congelées ' au Canada, 1989 et 1990

Thousands of pounds Metric tonnes

Milliers de livres Tonnes métngues

1989:

Ontario
Western Canada ~ L'Ouest canadien

Canada Total
1990:

Ontario
Western Canada - L'Ouest canadien

Canada Total

2,967 1 346
276 125
3,243 1471
X x

X X
5712 2 591

' Including zucchini. SCG code 2005.90.28
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act.

¥ Incluant les courgettes. Code CTB 2005 .90 .28.
x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de 1a Loi sur la statistique.




TABLE 19. Pack of Frozen Pumpkin and
Squash' in Canada, 1990, Showing
Size of Container

TABLEAU 19. Conserves de citrouilles et courges
congelees ' au Canada, 1990,
indiquant la grandeur du contenant

Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes métngues

Frozen - Congelées
1 Pound ( 454 kilograms) and under -
1 livie { 454 kilogramme) et moins 1.231 558
Over 1 pound (454 kilograms) up to 30 pounds (13.6 kilograms)-
Plus de 1 livre (. 454 kilogramme)-
Jusqu'a 30 livres (13.6 kilogramme) - -
Over 30 pounds (13.6 kilograms) -
Pius de 30 livies (13.6 kilogramme) 4.481 2033
FROZEN - TOTAL - CONGELEES 5.712 2 591

' Including zucchini. SCG codes 0710.80.80 and 2004.90.90.
- nil or zero

' incluant les courgettes. Codes CTB 0710.80.80 et 2004 90 80
~ neani ou 2¢ro.
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List of Processors Who Packed in 1990 Liste des conserveries en activité en 1990
Name Plant location
Nom Localisation de I'usine

Atlantic provinces - Provinces de I'Atlantique

Cavendish Farms Ltd. (6) New Annan, PEI. - I.P.E

Cobi Foods Inc. (6) Hillaton, N.S. - N.E.

Cobi Foods Inc. (3,6) Berwick, N.S. - N.E.

McCam Foods Limited (2,3.4,6) East Florenceville, N.B. - N.-B.

Oxford Berry Farm Lid. (4) Oxford N.S. - N.E. .

Quebec

David Lord Ltée. (1) Ste-Jean et L'Assomption

Gattuso - Habitant (1) Ste-Hyacinthe

Les Aliments Carriére Inc. (Div. Girard) (1,6) St-Césaire

Les Aliments Carrere Inc. (Div. Legubec) (1) Rougemente

Snyder & Fils Inc. (3.4.6) Bedford

Ontario

Cobi Foods Inc. (5,6) Ingersoll

Cobr Foods Inc. (6) Bloomfield

Cobi Foods Inc. (4,8) Whitby

Great Lakes Food Ltd. (7) Hamilton

Harrison Foods Ltd. (8) Picton

Meadow Glen Skrow Canning Limited (7) Georgetown

Nabisco Brands Ltd. (1) Dresden

Omstead Foods Ltd. (3.4.5.6,8) Wheatiey

Pillsbury Canada Limited (1) Tecumseh

Produce Processors Ltd. (2.5,6,8) Trenton

Strathroy Foods Ltd. (4.5,6,8) Strathroy

Wilkiam Greaves Ltd. (1) Niagara-on-the-Lake

Alberta

Lucerme Foods Ltd. (formerly Empress Foods Ltd.) (1.6) Taber

Lucerne Foods Ltd. (formerly Empress Foods Ltd.) (6) Lethbridge

British Columbia - Colombie-Britannique

Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada) (2,3,4,6) - Chilliwack

Fraser Valley Mushroom Growers Co-op Assoc.(7) Langley

Lucerne Foods Ltd. (formerly Empress Foods Ltd.) {2,3.4,6) Clearbrook

Lucerne Foods Ltd. (formerly Empress Foods Ltd.) (8) Vancouver

Royal City Foods Ltd. (2,3.4.6,7.8) Burnaby

Snow Crest Packers Ltd. (2,3,4,6,8) Abbotsford

Note: This publication comprises data collected from all known Nota: Cette publication comprend les données de tous les manufactuners

manufacturers. connus a Staustigue Canada.

The numbers shown after the firm name relate to the items listed Les chiffres figurant aprés les noms des sociétés dentifient les produits

below and indicate the type of operations carried on by that firm: conditionnes selon le code ci-dessous:

(1) Beets (1) Betteraves

(2) Broccok (2) Brocoli

(3) Brussels Sprouts (3) Choux de Bruxelles

{4) Cauliflower (4) Choux-Fleurs

(5) Lima Beans (5) Harcots de Lima

(6) Mixed Vegetables (6) Légumes meélangés

(7) Mushrooms {7) Champignons

(8) Pumpkin and Squash (8) Citrouilles et courges

For other details regarding the sources and methods of this survey Pour autres détails concernant les sources et méthodes de cette enquéte

contact: Peter Zylstra, Industry Division, Statistics Canada, communiquer avec: Peter Zylstra, Division de [I'industne, Statistique

Ottawa, Ontario K1A 0T6 (613-951-3511). Canada, Ottawa Ontario K1A 076 (613-951-3511).
Published under the authority of the Minister of Industry, Science and Publication autorisée par le ministre de I'Industne des Sciences et de ia .
Technology. All rights reserved. No part of this publication may be Technologie. Tous droits reserves. |l est interdit de reproduire ou de transmettre
reproduced, stored in a retnieval system or transmitted in any form or le contenu de la présente publication, sous quelgque forme ou par quelque
by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or moyen que ce Soit, enregistrement sur support magnetique, reproduction
otherwise without prior written permission of the Minister of Supply and électronique. mecanique, photographique, ou autre, ou de 'emmagasiner dans
Services Canada. un systeme de recouvrement, sans |'autorisation écrite préalable du ministre des

Approvisionnements et Services Canada.




